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(Audiencia Provincial de Barcelona prasymas priimti prejudicinj sprendima)

»Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy
plovimui ir teroristy finansavimui — Direktyva 2005/60/EB — Deramo klienty tikrinimo priemonés —
Direktyva 2007/64/EB — Mokéjimo paslaugos vidaus rinkoje”

Santrauka — 2016 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas

1. Teisés akty derinimas — Finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir
teroristy finansavimui — Direktyva 2005/60 — Kredito jstaigy pareiga imtis deramo savo klienty
tikrinimo priemoniy — Nacionalinés teisés nuostatos, leidziancios taikyti sustiprinto deramo

tikrinimo priemones jstaigoms ar asmenims, kuriems taikoma direktyva, kai kyla jtarimy dél
pinigy plovimo ar teroristy finansavimo — Leistinumas

(Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60, i dalies pakeistos Direktyva 2010/78, S,
7 straipsniai, 11 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis)

2. Teisés akty derinimas — Finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir
teroristy finansavimui — Direktyva 2005/60 — Minimalus suderinimas

(Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60, is dalies pakeista Direktyva 2010/78)

3. Teisés akty derinimas — Finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir
teroristy finansavimui — Direktyva 2005/60 — Kredito jstaigy pareiga imtis deramo savo klienty
tikrinimo priemoniy — Siy jstaigy galios nustatyti deramo tikrinimo priemones — Ribos —

Prieziiros funkcijos, kurig turi atlikti kompetentingos institucijos, paisymas

(Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60, is dalies pakeistos Direktyva 2010/78,
8 straipsnio 2 dalis, 9 straipsnio 5 dalis ir 37 straipsnis; Direktyvos 2007/64, is dalies pakeistos
Direktyva 2009/111, 21 straipsnis)

4. Laisvé teikti paslaugas — Apribojimai — Draudimas — Apimtis

(SESV 56 ir 57 straipsniai)
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5. Laisvé teikti paslaugas — Apribojimai — Finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy
plovimui ir teroristy finansavimui — Direktyva 2005/60 — Kredito jstaigy pareiga imtis deramo
savo klienty tikrinimo priemoniy — Nacionalinés teisés nuostatos, leidzZiancios kredito jstaigai
taikyti sustiprinto deramo tikrinimo priemones mokéjimo jstaigai — Leistinumas — Saglyga —
Proporcingumo principo paisymas

(Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2005/60, is dalies pakeistos Direktyva 2010/78, 5 ir
13 straipsniai)

6. Laisve teikti paslaugas — [sisteigimo laisvé — Apribojimai — Pateisinimas privalomaisiais
bendrojo intereso pagrindais — Vertinimas atsizvelgiant | bendruosius teisés principus —
Priemoniy, neatitinkanciy pagrindiniy teisiy, neleistinumas

(SESV 52 ir 62 straipsniai)

7. Prejudiciniai klausimai — Priimtinumas — Butinybé Teisingumo Teismui pakankamai patikslinti
faktines aplinkybes ir teisés nuostatas — Apimtis

(Teisingumo Teismo statuto 23 straipsnis; Teisingumo Teismo procediiros reglamento 94 straipsnis)

8. Prejudiciniai klausimai — Teisingumo Teismo jurisdikcija — Ribos — Nacionalinio teismo
jurisdikcija — Faktiniy bylos aplinkybiy nustatymas ir vertinimas — Teisingumo Teismo
iSaiskinty nuostaty taikymas

(SESV 267 straipsnis)

1. Direktyvos 2005/60 dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui, i§ dalies pakeistos Direktyva 2010/78, 5, 7 straipsniai, 11 straipsnio 1 dalis ir 13 straipsnis
turi buti aiskinami taip, kad jais nedraudziami nacionalinés teisés aktai, kuriais, viena vertus, leidziama
taikyti standartinio deramo klienty tikrinimo priemones kai klientai yra finansy jstaigos, priziarimos dél
reikalavimy, susijusiy su deramo klienty tikrinimo priemonémis, laikymosi, kai kyla jtarimy dél pinigy
plovimo ar teroristy finansavimo, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 7 straipsnio ¢ punkta, kita
vertus, reikalaujama, kad jstaigos ir asmenys kuriems taikoma $i direktyva, atsizvelgdami j grésmés
vertinimg, taikyty sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones situacijose, kurios dél savo
pobudzio gali sudaryti didele pinigy plovimo arba teroristy finansavimo grésme, kaip tai suprantama
pagal Sios direktyvos 13 straipsnio 1 dalj, kaip antai lésy pervedimo atveju.

I$ tiesy, neatsizvelgiant j Direktyvos 2005/60 11 straipsnio 1 dalyje numatyta nukrypti leidziancia
nuostaty, pagal jos 7 ir 13 straipsnius i$ valstybiy nariy reikalaujama uztikrinti, kad subjektai, kuriems
taikoma direktyva, tuomet, kai klientai patys yra subjektai, kuriems taikoma $i direktyva, taikyty
standartinio deramo klienty tikrinimo priemones pagal $ios direktyvos 7 straipsnio ¢ punkta, ir
sustiprinto deramo klienty tikrinimo priemones pagal 13 straipsnj esant situacijoms, kurios dél savo
pobudzio gali sudaryti didesne pinigy plovimo arba teroristy finansavimo grésme. Be to, net nesant
tokiy jtarimy ar tokios grésmés, Direktyvos 2005/60 5 straipsnyje valstybéms naréms leidziama priimti
arba palikti galioti grieztesnes nuostatas, jeigu Siomis nuostatomis siekiama sustiprinti kova su pinigy
plovimu ar teroristy finansavimu.

(zr. 75 ir 80 punktus ir rezoliucinés dalies 1 punkta)
2. Zr. sprendimo teksta.

(zr. 76 ir 79 punktus)
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3. Direktyva 2005/60 dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui, i$ dalies pakeista Direktyva 2010/78, reikia aiskinti taip, kad jstaigos ir asmenys, kuriems
taikoma $i direktyva, negali trukdyti vykdyti mokéjimo jstaigy priezitros funkcijas, kurias pagal
Direktyvos 2007/64 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i§ dalies pakeistos Direktyva 2009/111,
21 straipsnj turi vykdyti kompetentingos institucijos, ir negali pakeisti $iy prieziaros institucijy.
Direktyva 2005/60 reikia aiskinti taip, kad nors finansy jstaiga, vykdydama jai priskirta klienty
priezitiros pareiga, gali atsizvelgti | mokéjimo jstaigos savo klientams taikomas deramo tikrinimo
priemones, visos jos priimtos deramo tikrinimo priemonés turi atitikti pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésme.

IS tiesy, pagal Direktyvos 2005/60 8 straipsnio 2 dalj reikalaujama, kad jstaigos ir asmenys, kuriems
taikoma $i direktyva, turi galéti jrodyti Sios direktyvos 37 straipsnyje numatytoms kompetentingoms
institucijoms, kad deramo klienty tikrinimo priemoniy, kuriy apimtis gali bati keiciama grésmés
pagrindu, atsizvelgiant | atitinkama kliento, verslo santykiy, produkto ar sandorio tipg, mastas yra
tinkamas, atsizvelgiant j pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésme. Siuo klausimu tokios
priemonés turi turéti konkrety ry$j su pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésme ir bati jai
proporcingos. IS to matyti, kad negalima priimti Direktyvos 2005/60 9 straipsnio 5 dalies pirmoje
pastraipoje numatytos priemoneés, kaip antai verslo santykiy nutraukimas, atsizvelgiant j Sios direktyvos
8 straipsnio 2 dalj, kai néra pakankamai informacijos, susijusios su pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésme.

(zr. 86, 87 ir 93 punktus ir rezoliucinés dalies 2 punkta)
4. 7r. sprendimo teksta.
(zr. 98 ir 100 punktus)

5. Direktyvos 2005/60 dél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui, i§ dalies pakeistos Direktyva 2010/78, 5 ir 13 straipsniai turi buti aiSkinami taip, kad
nacionalinés teisés aktai, priimti naudojantis diskrecija, kuria valstybéms naréms suteikia S$ios
direktyvos 13 straipsnis, arba kompetencija, numatyta Sios direktyvos 5 straipsnyje, turi buti
suderinami su Sajungos teise, visy pirma su pagrindinémis sutartimis suteiktomis laisvémis. Nors
tokiais nacionalinés teisés aktais, kuriais siekiama kovoti su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu,
siekiama teiséto tikslo, galin¢io pateisinti pagrindiniy teisiy apribojima ir nors preziumuojama, kad
jstaigos, kuriai taikoma $i direktyva, atliktas 1éSy pervedimas j kitas valstybes nei ji jsteigta visada kelia
didele pinigy plovimo ar teroristy finansavimo grésme, yra tinkami uztikrinti sio tikslo jgyvendinima,
vis dél to Sie teisés aktai virSija tai, kas butina pasiekti tikslui tiek, kiek juose numatyta prezumpcija
taikoma visiems léSy pervedimams ir nenumatyta galimybé jos nugincyti lésy pervedimo, kuris
objektyviai nekelia tokios grésmés, atveju.

Be to, dél pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmés vertinimo, atliekant $j vertinima batina
atsizvelgti bent jau | visus svarbius faktus, galin¢ius parodyti tam tikro veiksmo, laikytino pinigy
plovimu ar teroristy finansavimu, grésme.

(zr. 108 ir 111 punktus ir rezoliucinés dalies 3 punktg)

6. Kai valstybé naré remiasi privalomaisiais bendrojo intereso pagrindais tam, kad pateisinty
nacionalinés teisés aktus, kurie gali kliudyti jgyvendinti laisve teikti paslaugas, $is Sgjungos teiséje
numatytas pateisinimas turi bati aiskinamas atsizvelgiant j bendruosius Sgjungos teisés principus, visu
pirma j Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartija uztikrinamas pagrindines teises. Taigi Siems teisés
aktams numatytos iSimtys gali buati taikomos tik tuomet, jei jie atitinka pagrindines teises, kuriy
laikymasi uztikrina Teisingumo Teismas.

(zr. 109 punkta)
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7. Zr. sprendimo teksta.
(zr. 114—116 punktus)
8. Zr. sprendimo teksta.

(zr. 119 punkty)
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